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BIBUS -
Sit’ kompetenci

BIBUS -
Network of competencies

Jsme spojovacim ¢Clankem mezi vyrobnimi zavody a naSimi
zakazniky. Nase dlouholeté obchodni vztahy jsou zalozeny na
kontinuit¢ a duavéfe. Timto zpusobem zajiStujeme
nejlepsi podminky pro nase zakazniky. V pribéhu 60 let
zkuSenosti ve specializovanych oborech pneumatiky,
mechatroniky a hydrauliky se firma BIBUS stala prednim
dodavatelem v evropském pramyslu.

Efektivni logistika — nasi zakaznici kladou ty
nejvyssi pozadavky.

Pro nasich vice nez 250 000 standardnich vyrobku zaru€ujeme
vysokou pfipravenost k dodavce. Efektivni tok zbozi je zajistén
pomoci modernich skladovacich systémd s ¢arovymi kody
a mobilnimi termindly pro evidenci dat.

Ve 23 evropskych zemich poskytujeme odborné servisni
a opravarenské sluzby a zaru€ujeme vysokou dostupnost

nahradnich dill v pribéhu celé Zivotnosti vyrobka.

‘ *k ‘

#

Kvalita
Kvalita s odpovidajicimi kvalifikacemi
je u firmy BIBUS samozfejmosti.

www.bibus.cz

We are the link between the manufacturing plants and our
customers. Our many years of trading partnerships are based
on continuity and trust. In this way we achieve the best possible
conditions for our customers. Over 60 years of experience
in the specialist areas of pneumatics, mechatronics and
hydraulics have made BIBUS a leading provider in European
industry.

Efficient logistics - our customers make the

highest demands

We guarantee a high degree of availability for our more
then 250,000 standard articles. Modern warehouse systems
with barcodes and mobile data logging terminals ensure an
efficient flow of goods.

We provide specific service and repairs in 23 European
countries and guarantee a high degree of availability of spare
parts throughout the product life cycle.

Quality
Quality and the relevant qualifications
go without saying at BIBUS.

Reg. No. 10338

Konstrukéni, rozmérové a technické zmény vyhrazeny.

All designs, dimensions and specifications are subject to change without notice.
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Pouziti Applications
Uprava vody a technologie pro Zivotni prostiedi Water treatment and environmental technology
Malé Cistirny odpadnich vod Domestic sewage plants
Vyuziti deStové vody Grease trapping
Vyroba bioplynu Air ventilation of waste water
Akvaristika Biogas production
Provzdusnéni zahradnich rybni€k( a nadrzi pro ryby Aquacultur
Filtracni zafizeni Aeration of Koi and garden ponds
Provzdusnéni chemickych a Filter systems
biologickych nadrzi na kapalinu Aeration of chemical and biological bath
Lékarské a laboratorni technologie Medical and health technology
Aromaterapie a odstrafiovani zapachu Scent systems and odor neutralisation
Tlakové predlohy pro nadrze na kapaliny Tank pressuration
Nafukovaci a antidekubitni matrace Airbeds and decubitus mattresses
Podvodni masaZze a vifivky Underwater massages and whirlpools
Kompresni terapie Compression therapy
Inhalaéni zafizeni a rozpraSovace Inhalation devices and nebulizer
Okyslicovani soustav palivovych élanku Aeration of fuel cell stacks
Sloupy pro €efeni vody a dekorace Aqua-air-lights and design pillars
Vyhody Advantages
* Dlouha Zivotnost * Long life expectancy
* Nizka spotieba energie » Low power consumption
* VVysoka ucinnost * High degree of efficiency
* Nizké vibrace * Low vibration
* Nizka hlu¢nost * Low noise
* Bezolejovy provoz * Oil-free operation
» Konstantni proudéni vzduchu  Constant air flow
» Jednoducha udrzba » Simple maintenance
Konstrukéni, rozmérové a technické zmény vyhrazeny. www.bibus.cz

All designs, dimensions and specifications are subject to change without notice.



Blowers and vacuum pumps are ideally suited for applications
where minimum energy consumption, delivery of absolutely

oil-free air, near silent operation and a minimum of simple
maintenance are either prerequisites or of great advantage.

Examples of use

to bezolejového vzduchu, velmi tichy

provoz a minimalni a jednoducha udrzba.

finy, Cerpani napros

~ 7

Priklady pouziti

Tlakova a vakuova dmychadla jsou idealni pro aplikace,
u kterych je podminkou nebo vyhodou minimaini spotfeba
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Priklady pouziti
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Examples of use

Princip funkce

Operating principle

Elektromagnety uvedou permanentni magnet do linearniho
kmitani. Magnet se nyni pohybuje frekvenci odpovidajici
napajecimu kmitotu — zpravidla 50 nebo 60 Hz — mezi
elektromagnety sem a tam a deformuje pfitom membranu,
ktera méni objem pracovniho prostoru. Pratokem pfes ventily
Ize vytvaret pFetlak i podtlak.

2 la

The activated electromagnets put a permanent magnet into
oscillation movements. The magnet holder moves now at
the same frequency as that of the power supply — normally
50 Hz respectively 60 Hz — back and forth between the
electromagnets and sets a diaphragm going on both sides,
which then changes the valve box volume. By discharging via
the valves, both pressure and vacuum can be realized.

Konstrukéni, rozmérové a technické zmény vyhrazeny.

www.bibus.cz | 5

All designs, dimensions and specifications are subject to change without notice.
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Vase vyhody

Your advantages

Dlouha zivotnost

Casti motoru a dmychadla jsou umistény v jednom krytu.
Lehké a kompaktni provedeni a jednoduchy mechanismus
zarucuji dlouhy a spolehlivy provoz.

Vysoka ucinnost

Pomoci elektromagnetického kmitani, které nevykazuje
prakticky Zadné mechanické tfeni, je minimalizovan pfikon
a dosahovan vysoky stupen ucinnosti.

Nizka hluénost
Zvukotésny kryt a labyrintovy tlumi€ integrovany v zakladné
krytu snizuji provozni hluk na minimum.

Nizké vibrace
Kryt dmychadla a vnéjsi kryt jsou vzajemné oddéleny pomoci
pryzového tlumice, proto vznikaji jen velmi nizké vibrace.

Bezolejovy provoz
Bezolejovy provoz zaru€uje suchy a Cisty proud vzduchu.

Konstantni proudéni vzduchu

Specialné tvarované komory dmychadel a labyrintovy tlumic
zabudovany v zakladné krytu zajistuji, Ze je proud vzduchu
bez pulzaci.

Odolnost proti povétrnostnim viliviim

VS8echny modelové fady s krytem (SLL, EL, JDK) jsou
odolné proti desti a mohou byt instalovany venku na vhodné
chranénych mistech.

Univerzalni servisni soupravy

Pro kazdou modelovou fadu jsou k dispozici servisni sady. Pro
zajisténi delSi trvanlivosti a skladovani jsou vakuoveé zabaleny
v hlinikové fdlii.

Dbejte na spravny vykon
dmychadla

Technické udaje rtznych vyrobcli dmychadel jsou
zalozeny na rozdilnych referenénich hodnotach tlaku.
Doporucujeme Vam proto presné porovnani udaju
o vykonu dmychadel.

Radi Vam poradime pri vybéru spravného modelu pro
Vasi aplikaci.

www.bibus.cz

Long life expectancy

Motor and pump parts are combined in one single construction.
The compact and light construction form and the simple
mechanism guarantee a long and reliable period of operation.

High degree of efficiency

The principle of electromagnetic oscillation, which practically
has no mechanical friction, minimises power consumption and
provides a high degree of efficiency.

Low noise level
The soundproof casing and the muffler integrated in the tank
base reduce operating noise.

Low vibration
Motor and pump parts are separated by a vibration-isolating
rubber, so only low vibration consists.

Completely oil-free
The oil-free operation guarantees a dry and unadulterated air
flow.

Pulsation-free air flow

Specially formed pump chambers and the muffler integrated in
the tank base provide an air flow, which is practically pulsation-
free.

Weatherproof

All series with a housing (SLL, EL, JDK) are rainproof and
weatherproof. However, they should not be exposed to direct
sunlight, rain or snow.

Universal service kits

For each model series service Kits are available. They are
vacuum-packed in aluminium foil for better and longer life/
storage.

Choose the right pump
capacity

The technical specifications from different diaphragm
pump manufacturers are based on various reference
pressure levels. We therefore recommend that you
compare the performance data of the diaphragm
pumps exactly.

We are happy to advise you so that you find the
correct model for your application.

Konstrukéni, rozmérové a technické zmény vyhrazeny.

All designs, dimensions and specifications are subject to change without notice.
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Rada JDK / JDK series

JDK-20 / JDK-30 / JDK-40 / JDK-50

Vlastnosti vyrobkii

* Kompaktni provedeni
* Nizka spotreba energie

Product characteristics
» Compact design
» Low energy consumption

819
38

" Skute¢ny vykon se muze liSit az o +/- 10 %

od uvedenych hodnot
2 Hodnoty pfi 50 Hz

" Product performance may vary +/- 10%

from performance curves

2 Values at 50 Hz

- * Plastovy kryt * High quality plastic housing
—y * Pfipojovaci hadice » Connecting hose included
zahrnuta v dodavce in delivery
Rozmery /
Dimensions Technické udaje / Technical data
- Model / Model JDK-20 | JDK-30 | JDK-40 | JDK-50
Objemovy pratok" / Air flow” 0 mbar 50 58 65 72
50 mbar 43 50 59 65
/min | 100 mbar | 34 41 50 59
. 150 mbar | 25 32 43 50
atl 200 mbar | 15 23 34 40
® Napéti? / Voltage? VAC 230
Pikon /
_ — Power consumption W | 200 mbar | 16 25 35 42
Hluénost / Noise level dB(A) 30 32 33 36
551 . Rozméry | Dimensions mm dexv?/))((\h 221 x 177 x 200
Pfipojovaci hadice / @ vnéjsi
Cognjection mm | g outs%de 19
@ Cista hmotnost / Net weight | kg 45
' 1

|
=0

145

T

Vykonové udaje / Performance data

230 V /50 Hz, Optimalni oblast pouziti
230 V /50 Hz, Optimal operating span

JDK-50

JDK-40

JDK-30 |

JDK-20 |

0 50 100 150 200 250 300

Konstrukéni, rozmérové a technické zmény vyhrazeny.
All designs, dimensions and specifications are subject to change without notice.
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Rada JDK /| JDK series
_— JDK-S-60 / JDK-S-80 / JDK-S-100 / JDK-S-120

Vlastnosti vyrobku Product characteristics
» Kompaktni provedeni » Compact design
* Nizka spotfeba energie * Low energy consumption
=  V€etné ochranného spinaCe - Protective switch inclusive
* Volitelné také se signalnim * Optional with signal cable
kabelem  Connecting hose incl.
* Pfipojovaci hadice zahrnuta in delivery
v dodavce » metal housing

» Kovovy kryt

Rozmeéry /
Dimensions Technické udaje / Technical data
Model / Model JDK-S-60(JDK-S-80(JDK-S-100 | JDK-S-120
Objemovy pratok" / Air 0 mbar 130 145 150 190
fiow” 50 mbar| 125 130 145 180
I/min | 100 mbar 105 115 130 160
150 mbar 85 90 110 140
200 mbar 60 75 95 120
Napéti? / Voltage? VAC 230
Prikon /
Power consumption W | 200 mbar 40 50 75 95
Hluénost / Noise level dB(A) <36 <38 <42 <45
Rozméry | Dimensions mm dexﬁ/’)((‘,’_, 214x185x211
Pripojovaci hadice / @ vnéjsi
Chies ik 17 S 19
Cista hmotnost / Net weight | kg 6.5
" Skute¢ny vykon se muze lisit az o +/- 10 % " Product performance may vary +/- 10%
od uvedenych hodnot from performance curves
2 Hodnoty pfi 50 Hz 2 Values at 50 Hz

Vykonové udaje / Performance data

230 V /50 Hz, Optimalni oblast pouziti
230 V' /50 Hz, Optimal operating span

I/min
180
JDK-S-100 160
JDK-S-80 [ 140
JDK-S-60 ~ 120
— 100

JDK-S-120

60
40
20

0 50 100 150 200 250 300 350 m%ar

www.bibus.cz Konstrukéni, rozmérové a technické zmény vyhrazeny.
All designs, dimensions and specifications are subject to change without notice.
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Rada JDK /| JDK series
JDK-150 / JDK-200 / JDK-250

Vlastnosti vyrobku Product characteristics
» Kompaktni provedeni » Compact design
* Nizka spotfeba energie » Low energy consumption
 V€etné ochranného spinaCe - Protective switch inclusive
* Volitelné také se signalnim * Optional with signal cable
kabelem  Connecting hose incl.
* Pfipojovaci hadice zahrnuta in delivery
v dodavce » Metal housing

» Kovovy kryt

Rozmeéry /
Dimensions Technické udaje / Technical data
240
Model / Model JDK-150 JDK-200 | JDK-250
i Objemovy pratok” / Air flow” I/min | 100 mbar 210 245 300
r 150 mbar 180 220 270
9 200 mbar 150 200 250
& f’" Napéti? / Voltage? Vv 230
St Prikon /
1 ‘ Power consumption W | 200 mbar 115 180 225
Hluénost / Noise level dB(A) 44 46 52
155 <
5% - . , q dx$xv
150 Rozméry / Dimensions mm | x H 240 x 180 x 230.5
Pipojovaci hadice / Connection | mm @@gﬂg}gg 26
Cista hmotnost / Net weight kg 10
" Skuteény vykon se muze lisit az o +/- 10 % " Product performance may vary +/- 10%
od uvedenych hodnot from performance curves
2 Hodnoty pfi 50 Hz 2 Values at 50 Hz
®
110
Vykonové udaje / Performance data
230 V /50 Hz, Optimalni oblast pouziti
230 V' /50 Hz, Optimal operating span
I/min
450
400
JDK-250 350
JDK-200 | 300
JDK-150 | — | — | 250
I i | 200
100 mbar | 150
: 100
300 mbar i | 50
0 100 200 300 400 500 mbgr
Apmin Apmax
Konstrukéni, rozmérové a technické zmény vyhrazeny. www.bibus.cz

All designs, dimensions and specifications are subject to change without notice.
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Rada JDK /| JDK series
JDK-300 / JDK-400 / JDK-500

Vlastnosti vyrobki Product characteristics
» Kompaktni provedeni » Compact design
* Nizka spotfeba energie * Low energy consumption
* VVCetné ochranného spinate  « Protective switch inclusive
* Volitelné také se signalnim * Optional with signal cable
kabelem  Connecting hose incl.
* Pfipojovaci hadice zahrnuta in delivery
v dodavce » Metal housing

» Kovovy kryt

Rozmeéry /
Dimensions Technické udaje / Technical data
Model / Model JDK-300 JDK-400 | JDK-500
Objemovy pruatok" / Air flow” 0 mbar 525 600 700
50 mbar 480 560 655
. I/min | 100 mbar 430 510 600
B 150 mbar 375 460 545
200 mbar 300 400 500
Napéti® / Voltage? \Y 230
Prikon /
Power consumption W | 200 mbar 230 360 450
Hluénost / Noise level dB(A) 52 54 58
Rozméry / Dimensions mm LdXXV?/))((\II‘/ 335 x 240 x 238.5
Pipojovaci hadice / Connection | mm @Q O"J‘gg'e 27
Cista hmotnost / Net weight kg 18
" Skute€ny vykon se miize lisit az o +/- 10 % ) Product performance may vary +/- 10%
od uvedenych hodnot from performance curves
2 Hodnoty pfi 50 Hz 2 Values at 50 Hz
Vykonové udaje / Performance data
230 V /50 Hz, Optimalni oblast pouziti
230 V' /50 Hz, Optimal operating span
I/min
900
800
|
ION!
R/ ATTENT JDK-500 700
eYAo Ll JDK-400 | | 600
oV \NKA JDK-300 | | 500
N | 400
NE\N 300
100 mbar 200
100
300 mbar i 0
0 100 200 300 400 500 mbar
Apmin Apmax
www.bibus.cz Konstrukéni, rozmérové a technické zmény vyhrazeny.

All designs, dimensions and specifications are subject to change without notice.
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Servisni soupravy a prislusenstvi
Service Kits & Accessories

With our light- and dust-resistant
replacement part sets, you can replace
the worn parts of the pumps quickly
and inexpensively. The systems can be
started up again within a short time.
You do not have to invest in a new

Pomoci nasich nahradnich dila

s ochranou proti svétlu a prachu
vyménite rychle a levné opotfebované
dily dmychadel. Zafizeni Ize béhem
kratké doby opét uvést do provozu.
Nemusite investovat do nového

Membrany a sada nahradnich dila / dmychadla. diaphragm pump.

Diaphragm and Diaphragm Repair Kits

Prislusenstvi /

Accessories

Pro spolehlivé zajisténi ochrany membranového To provide your pump with dependable protection against too
dmychadla proti  pfili§  vysokému  protitlaku  Vam strong backpressure, we suggest installing a pressure relief valve
doporu€ujeme  montaz  pojistného  tlakového  ventilu in the pumps discharge line.

ihned za vypoustécim otvorem vzduchu dmychadla.

Tim je chranéno membranové dmychadlo pfed zni€enim pfi
pretlaku.

Dale nabizime manometr pro méfeni protitlaku. pojistny
tlakovy ventil i manometr pro méfeni protitlaku maji kompaktni
provedeni a jsou bezudrzbové.

This allows the pump to return to a safe working design pressure
by venting any excess pressure to the atmosphere.

Therefore we provide a back pressure gauge. The pressure relief
valve and back pressure gauge are both of compact construction
and maintenance free.

Pojistny tlakovy ventil 3/4“ SE11 | Pressure Relief Valve 3/4“ SE11

Alarmovy systém BJD slouzi pro kontrolu pracovniho tlaku dmychadla. Pokud je pracovni
tlak mensi &i vétsi, nez jsou stanovené limitni hodnoty, dojde ke spusténi alarmu.

*  Rozsahlé moznosti vyuziti

*  Jednoduché provedeni i instalace

*  Vybaveno alarmem se svételnou a zvukovou signalizaci

»  Diky krytu majaku je dosazen stuperi ochrany zafizeni IP45

Model Napéti Frekvence Prikon Hmotnost | Hluénost
Model Voltage Frequency Power Net weight Sound
BJD-A 100 — 240 VAC 50/60 Hz 3W 0,9 kg 70 dB (A)
Pojistny tlakovy ventil 3/4“ SE11 | Pressure Relief Valve 3/4“ SE11
Omezeni tlaku Rozméry (d x $ x v) Pripojeni Hmotnost
Pressure Relief Setting | Dimensions (L x W x H) Connection Net Weight
200, 250, 300 mbar 132 x 30 x 95 mm 18 mm 0,5kg
Manometr pro méreni protitlaku 3/4“ BP1
Back Pressure Gauge 3/4“ BP1
Rozsah méreni tlaku Rozméry (d x $ x v) Pripojeni Hmotnost
Pressure Gauge Range | Dimensions (L x W x H) Connection Net Weight
0—1 bar 115 x 40 x 80 mm 16,5 mm 0,25 kg

Konstrukéni, rozmérové a technické zmény vyhrazeny.
All designs, dimensions and specifications are subject to change without notice.
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Technické pokyny

Nasledujici vysveétleni maji usnadnit pochopeni technickych
udaju, vykonnostnich kfivek a rozmeérovych vykresu.

Objemovy pratok
Vykon €erpani vzduchu v zavislosti na tlaku.

Optimalni oblast pouziti

Zahrnujerozsahtlaku, ve kterém muze byt pouzito membranové
dmychadlo v trvalém provozu. Pracuje-li dmychadlo v oblasti
maximalniho tlaku, je vyzadovana zvlastni péce. Obratte se
prosim na nas technicky servis, planujete-li aplikaci v oblasti
maximalniho tlaku.

Prikon

Elektricky pfikon je zavisly na provoznim tlaku. Maximalni
pfikon je dosahovan pfi nulovém protitlaku. V pfipadé potfeby
Vam muazeme dodat diagram pfikonu.

Druh provozu
Nase dmychadla jsou vyvijena a vyrabéna pfi dodrzeni
provoznich podminek pro trvaly provoz.

Elektrické napajeni

VSechny udaje se vztahuji k elektrickému napajeni 230 V
50 Hz s toleranci +/- 10 %. VSechny modely mohou byt
provozovany s odliSnymi vykonovymi udaji s kmito¢tem 60 Hz.
Modely pro jina napéti Ize dodat na pozadani.

Ochrana proti nadmérnému zatizeni

Modelové fady SLL, SV, EL a JDK maji integrovanou
tepelnou ochranu proti nadmérnému zatizeni. Dosahuje-
li vinuti mezni hodnoty 130 °C, vypne kompresor
automaticky provoz, az je vinuti ochlazeno pod 120° C.

Kryti
Rada Phoe-niX: Rada IPX4, SLL: Rada IP45, EL a JDK: IP44

Teplota prostiedi

Maximalni pfipustna teplota prostfedi a nasavani je -10 °C
az +40 °C.

Trida izolace

VSechna vzduchovd dmychadla maji tfidu izolace E, ktera
odpovida mezni teploté 120 °C.

www.bibus.cz

Zivotnost

Zivotnost zavisi na provoznich podminkach (druh provozu,
pracovni tlak atd.) a pracovnim prostfedi (teploté, jakosti
vzduchu, vétrani, udrzbé atd.).

Ochranné zapojeni (automatické zastaveni)

Nase dmychadla jsou vybavena funkci automatického
zastaveni a indika¢ni diodou LED, ktera signalizuje mozné
poruseni membrany nebo vyoseni magnetu (Pozor! Pouze
modelova fada JDK!) pomoci optického signalu na vné&jsim
krytu. Dopliikové pferusi bezpec€nostni vypina¢ pfivod
elektrického proudu k motoru, napf. v pfipadé poruseni
membrany. To zabrani dalSim, z€asti znanym naslednym
Skodam na dmychadle a pfipojenych zafizenich.

Indikace poruchy

Pro zajisténi vizualni indikace vySe uvedenych poruch je kazdé
dmychadlo modelové fady EL-S a JDK-S vybaveno signalnim
svétlem. Na prfani zakaznika je také mozna alternativni
registrace poruch pomoci integrovaného signalniho kabelu.

Zkusebni podminky

Uvedené Uudaje predstavuji stfedni hodnoty vypoctené
z hodnot naméfenych pfi zkouSkach. Zakladem Fad
naméfenych hodnot je napajeci napéti 230 V / 50 Hz a teplota
prostfedi 15 az 25 °C. Objemové pritoky byly naméfeny se
vzduchem.

Membranové
dmychadlo

Tlakovy zasobnik
Kulovy ventil

Okolni vzduch

Pratokomér

Konstrukéni, rozmérové a technické zmény vyhrazeny.

All designs, dimensions and specifications are subject to change without notice.
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The following explanations are to help interpret technical data,
performance diagrams and dimensioned drawings correctly.

Air flow
Air flow in reference to the corresponding operating pressure

Optimal operating span

Pressure range at which the diaphragm pump can operate
continuously.

Special care is necessary, when the pump is operating in
the range of maximum working pressure. Please enquire our
technical support for special cases.

Power consumption

Input wattage that appears at the stated pressure. The power
consumption is at open flow. An exact curve about power
consumption is available on request.

Operation mode
Our pumps are designed and produced for permanent
operation if the use complies with the operating conditions.

Power supply

All data given refer to an electricity supply of 230VAC / 50Hz,
with variations up to +/- 10% are acceptable. Allmodels also run
with a frequency of 60 Hz, however with varying performance.
Models for other tensions are available on request.

Overload protection

The SLL, SV ,EL and JDK series are supplied with an
integrated thermal overload protection. The contact breaks
when the temperature of the windings reaches hazard value
of the probe at 130° C until the coil has cooled down below
120° C.

Protection class
Phoe-niX series: IPX4, SLL series: IP45, EL and JDK-series:
P44

Ambient temperature

The maximum ambient and suction temperature ranges from
-10 to +40° C.

Konstrukéni, rozmérové a technické zmény vyhrazeny.

Insulation class
All models have the insulation class ,E*, which corresponds to
a temperature limit of 120° C.

Life expectancy

The working life depends on the operating conditions (duty
cycle, operation pressure or vacuum, etc.) and the work
environment (ambient temperature, air quality, ventilation,
maintenance, efc.).

Protective switch (auto stopper)

Our diaphragm pumps are equipped with an auto-stop
function and an LED lamp that signals a possible diaphragm
break or magnet off-set (JDK-series only!) on the outer
enclosure. In addition, the auto-stop function interrupts the
power supply to the motor should e.g. a diaphragm ever be
broken. This prevents further consequential damage, which
could be severe, to the diaphragm pumps and the connected
systems.

Fault alarm lamp

To indicate any fault mentioned above optically, every pump
of the EL-S- and JDK-S-series is provided with a fault alarm
lamp.

On customer request there is also the possibility to register
faults alternatively by an integrated signal cable.

Test conditions

The information presented in this catalogue is based on
technical data and test results of nominal units. The measured
values refer to a power supply of 230 VAC / 50 Hz and an
ambient temperature of 15 to 25° C. The volume flows were
measured with air.

Pressure accumulator

Air pump

Ball valve

Ambient air

Flow meter
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Montaz a provoz

Montaz

Dmychadlo smi byt namontovano vyhradné nad vodni
hladinou, protoze zpétné proudici voda muze zpUsobit zkrat.
Idealnim stanovistém je stabilni ploSina umisténa alespon
10 cm nad zaklady. Pfi montézi na nestabilnim podkladu
mohou vznikat nasledkem vibraci rusivé zvuky. Dmychadlo
musi byt namontovano vodorovn&, aby membrany nebyly
zatézovany jednostranné, coz by zpUsobilo krat$i dobu funkce.

()

Prostredi

Dbejte prosim na dostate¢né vétrani zejména v nepfiznivych
provoznich  podminkach. Pf  montdZzi dmychadla0
v ovladaci skfini musi byt zajisténa cirkulace vzduchu
pomoci chladici Stérbiny. Studené prostfedi zajiStuje
dlouhou Zivotnost membrany a ventild. | kdyZz jsou
membranova dmychadla odolna vici povétrnostnim vliviim,
neméla by byt instalovana na mistech, ve kterych jsou
vystavena pfimému slune¢nimu zafeni, desti nebo snéhu.

Kvalita vzduchu

Membranova dmychadla byl vyvinuta vyhradné pro
Cerpani vzduchu. Membranova dmychadla nepouzivejte
v praSném prostfedi, protoze zanesené filiry mohou zpUsobit
prehrati.

www.bibus.cz

VIhkost vzduchu nesmi byt vys$si nez 90 %. Hoflavé, agresivni
plyny a pary se do dmychadla nesméji dostat, protoze
dopravovany proud prochazi kolem &asti pod napétim.

Potrubi

Pramér, délku a pfisluSenstvi potrubi zvolte pro zajisténi

minimalnich ztrat tlaku.

Pouzijte:

+ pfima a co nejkratSi vedeni

* potrubi, jejichz primér je vétsi nez hrdlo dmychadla (vnitfni
prdmér min. 19 mm, resp. 25 mm pro dvoumotorovy systém EL)

+ dlouhé oblouky trubek a Zadné uhly

+ ventily s vétSim pratokem nez hrdlo dmychadla

* lehce jdouci ventily s nizkou ztratou tlaku

+ provzdusnovaci prvky s nizkym odporem

Udrzba
Filtry pravidelné Cistéte a vymériujte opotfebované membrany.
Dodavame kompletni opravarenské soupravy.

Skladovani

Dmychadla skladujte pfiteplotach nad -10° C, aby nedochazelo
k zeslabovani trvalych magnet( a byl zajistén optimalni vykon.
Dmychadlo nesmi byt vystaveno pfi skladovani pfimému
slune¢nimu zafeni ani vysokym teplotam, aby pryzové dily
zUstaly pruzné.

Zaruéni podminky

1. Spole€nost BIBUS s.ro. zaruCuje bezvadnou funkci
zafizeni ke dni dodani zafizeni kupujicimu.

2. Zaruka na zbozi trva po dobu 24 mésict ode dne prevzeti
zbozi kupujicim, nikoliv od zprovoznéni zafizeni.

3. Zaruka se nevztahuje na bé&Zné& opotiebitelné dily jako
jsou membrany, ventily, filtry sani, pfipojovaci trubka,
antivibraéni pryzové prvky, tésnéni nadoby, pryzova
prichodka a spojovaci hadice tvaru L.

4. Zaruku lze uplatnit pouze v pfipadé, ze byly dodrzeny
podminky spravné instalace, obsluhy a udrzby zafizeni,
uvedené v manuadlu zafizeni (tzn. zafizeni nebylo
pretéZovano, nebylo vystaveno nezadoucim vng&jSim
vlivim, nebylo uchovavano/skladovano v nevhodném
prostfedi, nebylo s nim neodborné manipulovano, atd.).

5. V pfipadé zaruni opravy se prodavajici zavazuje
kupujicimu zdarma nahradit poSkozené dily a provede
opravu zafizeni.

Konstrukéni, rozmérové a technické zmény vyhrazeny.
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Installation

The pump must always be installed above the water level. If
the pump is set below, the back-flowing water can cause an
electrical short circuit.

The pump should be installed at least 10 cm higher than the
foundation on a stable platform. If installed on an unstable
base, noise from vibrations can result. The pump must be
located on a levelled platform to prevent biased strain on the
diaphragm that could lead to reduced component life of the
blower.

()

Ambience

Ensure that the unit has good ventilation, especially when
subjected to severe operating conditions. If installed in
a control cabinet, sufficient ventilation by louvered vents is
essential. A cool ambience will ensure longer diaphragm and
valve life. The diaphragm blowers are weatherproof. However,
they should not be exposed to direct sunlight, rain or snow.
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Air quality

The diaphragm pumps are specially developed for transporting
air. They should not be operated in a dusty environment.
The blocked filter may cause overheating. The atmosphere
humidity should not be higher than 90%. Inflammable or
aggressive gases and vapours should not enter the pump as
the flow path leads to current-carrying parts.

Piping

Select tube size, lengths and accessories to keep pressure

loss as small as possible.

Apply:

« straight piping and as short as possible

* tubing, which diameter is bigger than the port of the unit (inside
diameter min. 19 mm, respective 25 mm for EL twin system)

* large radius bends and no elbows

* valves of bigger diameter than the blower’s connector port

» smooth-running valves that provide the lowest pressure drop

 low air loss diffusers for aeration

Maintenance
Clean the filter reqularly and replace broken diaphragms
immediately. Complete repair kits are available.

Storage

The pumps may not be stored at less than -10° C. The
permanent magnet would be weakened in such a case, and
the performance would not be as expected. The pump may
not be stored in direct sunlight or at high temperatures to
maintain the rubber parts flexible.

Warranty conditions

1. BIBUS s.r.o. declares that the device functions properly on
the date of delivery to the buyer.

2. Warranty lasts for 24 months from the day of picking up the
goods by customer, not from the day of putting device into
the operation.

3. Parts, which are losing its original function during the
working proces due to wearing out are excluded out of these
warranty conditions: diaphragm, valve, filter, connecting
pipe, vibration isolating rubber, tank base packing, rubber
bushing, L-joint hose.

4. Warranty is valid only if conditions of installation, operation
and maintenance were respected (device has not been
overloaded, exposed to undesirable external influences,
has not been stored in a harmful environment, has not
been manipulated unprofessionally, etc.)

5. In the case of valid warranty, seller is obligated to replace
damaged parts free of chargé and service the device for
free as well.
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